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1. Dne 14. fijna 2022 ptedlozila Komise navrh doporuc¢eni Rady o koordinovaném pftistupu

k cestovani do Unie béhem pandemie COVID-19 a o nahrazeni doporuceni Rady (EU)

2020/912! Dne 19. fijna 2022 prezentovala Komise sv{ij navrh béhem jednani u kulatého stolu

v ramci integrovanych opatfeni EU pro politickou reakci na krize (IPCR). V navaznosti

na tuto prezentaci predlozily delegace pisemné piipominky.

2. Dne 22. listopadu 2022 si delegace béhem jednani u kulatého stolu mechanismu IPCR

vyménily nadzory na prvni kompromisni znéni vypracované piedsednictvim.
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3.  Na zakladé€ jednani a dalSich pisemnych pfipominek pfedlozenych delegacemi bylo pfi
jednani u kulatého stolu mechanismu IPCR dne 1. prosince 2022 prezentovano druhé znéni
vypracované piedsednictvi. Znéni s vyhradou jedné drobné zmény, ktera byla nasledné

zahrnuta do kone¢ného znéni uvedeného v ptiloze této poznamky, ziskalo Sirokou podporu.
4. S ohledem na vyse uvedené skutecnosti se Vybor stalych zastupcti vyzyva, aby:

— potvrdil sviij souhlas se znénim doporuceni Rady o koordinovaném pristupu k cestovani
do Unie béhem pandemie COVID-19 a o nahrazeni doporuceni Rady (EU) 2020/912,

jak je uvedeno v ptiloze;

— navrhl Radg, aby doporuceni Rady o koordinovaném pftistupu k cestovani do Unie
behem pandemie COVID-19 a o nahrazeni doporuceni Rady (EU) 2020/912 ve znéni

uvedeném v priloze pfijala jako bod ,,A%;

— rozhodl o vyhlageni tohoto doporuéeni Rady, jakmile bude pfijato, v Utednim véstniku.
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PRILOHA

Navrh

DOPORUCENI RADY

0 koordinovaném pristupu k cestovani do Unie béhem pandemie COVID-19 a o nahrazeni

doporuceni Rady (EU) 2020/912

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 77 odst. 2 pism. b) a )

a ¢l. 292 prvni a druhou vétu této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

vzhledem k témto divodum:

(1

)

3)

4

Dne 30. ¢ervna 2020 ptijala Rada doporuceni (EU) 2020/912 o dofasném omezeni cest
do EU, jez nejsou nezbytné nutné, a 0 mozném zruseni tohoto omezeni.

Od té¢ doby vedly rostouci mira proockovanosti na celém svété oCkovacimi latkami, které
poskytuji vysokou uroven ochrany pted zavaznym pritbéhem onemocnéni a imrtim, jakoZz
i vyskyt kmenti omikron BA.4 a BA.S, které prevazuji na celém svété od Cervence 2022
aobvykle maji méné zavazné disledky nez pfedchozi varianty delta, k vyznamnému
zlepseni epidemiologické situace.

S ohledem na soucasnou a ocekavanou epidemiologickou situaci se proto jevi jako vhodné
doporucit odstranéni omezeni cest do Unie. VSechny clenské staty a zemé, na které se
vztahuje schengenské acquis, tato omezeni jiz v 1ét€ zrusily.

Doporuceni (EU) 2020/912 zavedlo v ptiloze I mimo jiné seznam tfetich zemi, zvlasStnich
administrativnich oblasti a dal§ich uzemnich a samospravnych jednotek (dale jen ,.tfeti zemé
nebo oblasti®), které spliuji epidemiologicka kritéria stanovend v uvedeném doporuceni
aznichz by mohlo byt zruSeno omezeni cest do Unie, jeZ nejsou nezbytné nutné.
S uvolnénim omezeni jiZ tento seznam neni potiebny, a proto by mél byt zruSen.

Doporuceni Rady (EU) 2020/912 ze dne 30. ¢ervna 2020 o do€asném omezeni cest do EU,
jez nejsou nezbytné nutné, a 0 mozném zruseni tohoto omezeni (Ut. vést. L 2081, 1.7.2020,
s. 1).
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©)

(6)

(7

®)

)

Virus SARS-CoV-2 se viak stale §iii. Clenské staty by proto mély byt pfipraveny jednat
koordinovanég a pfimétené v piipadé, ze se epidemiologicka situace vyznamné zhorsi, mimo
jiné v disledku vzniku nové varianty vzbuzujici obavy nebo zajem.

Zejména v pripadech, kdy se epidemiologicka situace ve treti zemi nebo oblasti vyznamné
zhorsi, by Clenské staity mély v piipad¢ potifeby omezit cesty, jeZ nejsou nezbytné nutné,
s vyjimkou cest osob, které byly o¢kovany nebo se zotavily nebo byly béhem 72 hodin pred
odjezdem negativné testovany pomoci testu zalozené¢ho na amplifikaci nukleovych kyselin
(NAAT). To by nemélo ¢lenskym statim branit v ptijeti dodatecnych opatieni po ptijezdu,
jako jsou napftiklad dalsi testy, domaci izolace nebo karanténa.

Kdykoli ¢lensky stat zavede v souladu s doporuc¢enim Rady 2022/1072 omezeni souvisejici
s onemocnénim COVID-19, mély by ¢lenské staty v ramci struktur Rady a v izké spolupraci
s Komisi, Evropskym stfediskem pro prevenci a kontrolu nemoci (ECDC) a Vyborem pro
zdravotni bezpecnost svou ¢innost koordinovat s cilem urcit, zda by podobna omezeni méla
byt zavedena, pokud jde o cesty ze tfetich zemi do Clenskych stat. Informace o veskerych
novych opatienich by mély byt zvetejnény co nejdiive, zpravidla alespont 48 hodin pted tim,
nez dand opatfeni nabudou ucinnosti, s piihlédnutim k tomu, ze v piipadé¢ mimotradnych
udaélosti epidemiologické povahy je zapotiebi urcité miry flexibility.

V této souvislosti by referenénim dokumentem pro prokazani o¢kovani, zotaveni a testovani
mél zistat digitalni certifikat EU COVID zavedeny nafizenimi Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2021/9533 a (EU) 2021/954*. To by se mé&lo tykat i certifikatt vydanych tfetimi
zemémi, nanéz se vztahuje provadéci rozhodnuti pfijaté podle ¢l. 3 odst. 10 nebo ¢l. 8
odst. 2 nafizeni (EU) 2021/953.

Pokud se ve tfeti zemi nebo oblasti objevi varianta vzbuzujici obavy nebo zdjem, mély by
mit Clenské staty i nadale moznost pifijmout koordinovanym zpiisobem naléhava, Casové
omezena a flexibilni opatfeni s cilem zpomalit rozsifeni takové varianty vzbuzujici obavy
nebo zdjem a pripravit se na jeji rozsifeni.

Doporuceni Rady (EU) 2022/107 o koordinovaném pfistupu za Gi€elem usnadnéni
bezpecného volného pohybu béhem pandemie COVID-19 a o nahrazeni doporuceni (EU)
2020/1475 (Ut vést. L 18, 27.1.2022, s. 110).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/953 ze dne 14. Cervna 2021 o ramci pro
vydavani, ovéfovani a uznavani interoperabilnich certifikatl o ockovani, o testu a o zotaveni
v souvislosti s onemocnénim COVID-19 (digitalni certifikdit EU COVID) za ucelem
usnadnéni volného pohybu béhem pandemie COVID-19 (Ui, vést. L 211, 15.6.2021. 5. 1).
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/954 ze dne 14. Cervna 2021 o ramci pro
vydavani, ovéfovani a uznavani interoperabilnich certifikatl o ockovani, o testu a o zotaveni
v souvislosti s onemocnénim COVID-19 (digitalni certifikdit EU COVID) ve vztahu ke
statnim pfisluSnikim tfetich zemi s opravnénym pobytem nebo bydlistém na Gzemi
&lenskych statl béhem pandemie COVID-19 (Ut. vést. L 211, 15.6.2021, s. 24).
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Toto doporuceni by mélo rovnéz stanovit nezbytné vyjimky z omezeni cestovani ze ttetich
zemi do Clenskych statl. Osobam cestujicim s nezbytnou potiebou nebo funkci by mélo byt
umoznéno cestovat do Clenskych stati ajinych zemi, na které se vztahuje schengenské
acquis, 1 v ptipadech, kdy se uplatiiuje mechanismus zachranné brzdy. Za timto ucelem by
mél byt seznam osob podnikajicich nezbytné nuiné cesty upraven tak, aby byl omezen
na osoby, které musi mit moznost cestovat i v takovych situacich.

Podobn¢ by obcané Unie a statni prislusnici tietich zemi opravnéné pobyvajici v Unii méli
mit vZdy moznost vratit se do ¢lenského statu, jehoz jsou statnimi piislusniky nebo v némz
maji bydlisté, ale po pfijezdu se na n¢ mohou vztahovat opatieni. Déti mladsi 12 let by
nem¢ly byt povinny mit doklad o o¢kovani, zotaveni nebo testu.

V souladu s ¢lanky 1 a2 Protokolu ¢€.22 o postaveni Dénska, pfipojeného ke Smlouvée
o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko netcastni piijimani
tohoto doporuceni. Vzhledem k tomu, Ze toto doporuceni navazuje na schengenské acquis,
by se Dansko mélo rozhodnout v souladu s ¢lankem 4 uvedeného protokolu do Sesti mésict
ode dne pfijeti tohoto doporuceni Radou, zda je provede.

Toto doporuceni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se netcastni Irsko
v souladu s rozhodnutim Rady 2002/192/ES3. Irsko se tudiZ nepodili na jeho pfijimani a toto
doporuceni pro n€ neni pouzitelné.

Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto doporuceni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym
kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou statd k provadéni, uplatiiovani arozvoji
schengenského acquis®, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé A rozhodnuti Rady
1999/437/ES’.

Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. tinora 2002 o Zz&dosti Irska, aby se na né
vztahovala néktera ustanoveni schengenského acquis (Ut. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).
Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.

Rozhodnuti Rady 1999/437/ES ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych opatienich pro
uplatiovani dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou

a Norskym kralovstvim o pfidruZeni téchto dvou stati k provadéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis (Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31).
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(15)

(16)

(17)

Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto doporudeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spolegenstvim a Svycarskou konfederaci
o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiovani arozvoji schengenského
acquis®, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bod& A rozhodnuti 1999/437/ES ve spojeni
s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES°.

Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto doporuceni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spolegenstvim, Svycarskou konfederaci
a LichtenStejnskym knizectvim o pfistoupeni LichtensStejnského knizectvi k Dohod¢ mezi
Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci o pridruzeni
Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis'®, ktera
spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bod¢ A rozhodnuti 1999/437/ES ve spojeni s ¢lankem 3
rozhodnuti Rady 2011/350/EU!!,

V zajmu ftadného fungovani schengenského prostoru by vSechny clenské staty meély
rozhodovat o jakémkoli znovuzavedeni omezeni cest do Unie, jez nejsou nezbytné nutné,
koordinované,

PRIJALA TOTO DOPORUCENI:

10
11

Ut vést. L 53, 27.2.2008, s. 52.

Rozhodnuti Rady 2008/146/ES ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou
unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské
konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropského
spoleGenstvi (Ut. vést. L 53, 27.2.2008, s. 1).

Ut. vést. L 160, 18.6.2011, s. 21.

Rozhodnuti Rady 2011/350/EU ze dne 7. biezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou
unii, Evropskym spole¢enstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim

o pfistoupeni Lichtenstejnského kniZectvi k dohod€ mezi Evropskou unii, Evropskym
spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadént,
uplatilovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropské unie, pokud jde o zruseni
kontrol na vnitinich hranicich a pohyb osob (Ut. vést. L 160, 18.6.2011, s. 19).
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ZruSeni omezeni cest

1) Ode dne [datum vyhléaseni] by méla byt vSechna omezeni tykajici se onemocnéni COVID-
19 pro cestujici do Unie zrusena.

Pozadavky tykajici se cest v pripadé zavaZného zhorSeni epidemiologické situace

2) Je-li to nezbytné k feseni zavazného zhorSeni epidemiologické situace v ¢lenskych statech
nebo ve tietich zemich, mély by ¢lenské staty v pripade potieby koordinovanym zptsobem
v Rad¢ a v uzké spolupraci s Komisi rozhodnout o znovuzavedeni vhodnych pozadavkt
na cestujici pted jejich odjezdem. Tyto pozadavky mohou zahrnovat jeden nebo vice z nize
uvedenych:

a)

nejpozdéji 14 dnl pied vstupem do Unie obdrzet posledni doporucenou davku
zékladniho ockovani jedné zockovacich latek proti onemocnéni COVID-19
registrovanych v Unii podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
&. 726/2004!? nebo jedné z ockovacich latek proti onemocnéni COVID-19, kterd
dokoncila proces zatfazeni na seznam WHO k nouzovému pouziti; pokud je cestujici
ve véku 18 let nebo vice, nesmi uplynout vice nez 270 dnl od podani davky uvedené
v certifikatu o oCkovani zatelem dokonceni zakladniho ockovani nebo musi
cestujici po tomto obdobi 270 dnii obdrzet dodate¢nou davku po dokonceni
zakladniho oc¢kovani;

b) byt pfed cestou do ¢lenskych stati zotaven z onemocnéni COVID-19 nejvyse 180
dnti od data prvniho pozitivniho vysledku testu NAAT;
c) podrobit se testu =zalozenému naamplifikaci nukleovych kyselin (NAAT)
s negativnim vysledkem, ktery musi byt proveden maximaln¢ 72 hodin pted
odjezdem do clenskych stati;
3) K urceni toho, zda by se situace pro ucely bodu 2 méla povazovat za vazné se zhorsujici,

by clenské staity mély vzit v vahu zejména ndpor nasvé systémy zdravotni péce
v disledku onemocnéni COVID-19, zvlast pokud jde o pfijimani pacienti do nemocnic
ana liZka intenzivni péce a o jejich pocet, zdvaznost Sifeni variant SARS-CoV-2, jakoz
1 informace pravideln€ poskytované Evropskym stfediskem pro prevenci a kontrolu nemoci
ohledné vyvoje epidemiologické situace.

12 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 726/2004 ze dne 31. biezna 2004, kterym
se stanovi postupy Spolecenstvi pro registraci humannich a veterindrnich 1é¢ivych ptipravka
a dozor nad nimi a kterym se ziizuje Evropska agentura pro 1é¢ivé piipravky (UF. vést.
L 136, 30.4.2004, s. 1).
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4) Jestlize jeden nebo vice ¢&lenskych statli na zakladé doporudeni Rady (EU) 2022/107'3
navic znovu zavede omezeni tykajici se cestovani v rdmci Unie, mély by cClenské staty
v uzké spolupraci s Komisi a Evropskym stfediskem pro prevenci a kontrolu nemoci
zfizenym nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 851/2004'4 projednat, zda by
podle tohoto doporuceni méla byt zavedena podobna omezeni tykajici se cest ze tietich
zemi do ¢lenskych stata.

5) Pokud byla znovu zavedena omezeni v souladu s body 2 nebo 4, méli by mit cestujici
jeden nebo vice z téchto dokumentti:

a) platny doklad o ofkovani vydany na zdkladé¢ ockovaci latky proti onemocnéni
COVID-19 registrované v EU podle natizeni (ES) ¢. 726/2004;

b) platny doklad o oCkovani vydany na zakladé ockovacich latek proti onemocnéni
COVID-19, jez dokonéily proces pro zafazeni na seznam WHO k nouzovému
pouziti, ale nejsou uvedeny na seznamu ockovacich latek registrovanych v EU podle
natizeni (ES) ¢. 726/2004;

c) platny doklad o zotaveni;

d) platny doklad o negativnim testu zalozeném na amplifikaci nukleovych kyselin
(NAAT), ktery musi byt proveden maximalné€ 72 hodin pted odjezdem.

6) Na déti mladsi 12 let by se pied odjezdem nemély vztahovat zadné pozadavky.
7) Clenské staty by rovnéz mohly uplatiiovat dodate¢na opatieni pii piijezdu v souladu

s pravnimi ptfedpisy Unie a vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy, jako jsou naptiklad dalsi
testy, domaci izolace a karanténa.

13 Doporuceni Rady (EU) 2022/107 o koordinovaném ptistupu k usnadnéni bezpe¢ného

volného pohybu béhem pandemie COVID-19 a o zruSeni doporuceni (EU) 2020/1475.
14 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 851/2004 ze dne 21. dubna 2004 o zfizeni
Evropského sttediska pro prevenci a kontrolu nemoci (Ut. vést. L 142, 30.4.2004, s. 1).
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8)

9)

Avsak:

a)  na cestujici s nezbytnou funkci nebo potiebou uvedené v ptiloze!s by se pfi piijezdu
neme¢la vztahovat zadna opatieni, kterd by branila samotnému ucelu cesty;

b)  od pracovnikli v dopravé, namoinikl a prihrani¢nich pracovnikii by clenské staty
mély ke vstupu do kteréhokoli Clenského statu vyzadovat pouze negativni rychly
antigenni test pii piijezdu;

c) posadky letadel by mély byt osvobozeny od jakychkoli testi, pokud je jejich pobyt
ve teti zemi krat$i nez 12 hodin.

Jestlize ¢lenské staty ulozi pti ptijezdu dodatecna opatieni, jak je stanoveno v bodé 7, mély
by cestujicim poskytnout snadno ptistupnou formou vhodné informace.

Doklady o oc¢kovani, zotaveni a testovani

10)

11)

Kromé¢ certifikati vydanych podle natizeni (EU) 2021/953 by c¢lenské staty mély uznavat
doklady o ockovani, zotaveni nebo testovani v souvislosti s onemocnénim COVID-19,
na n¢z se vztahuje provadéci akt ptijaty podle ¢l. 3 odst. 10 nebo ¢l. 8 odst. 2 uvedeného
nafizeni.

Pokud nebyl zadny takovy provadéci akt pfijat, mohly by clenské staty pro ucely bodu 5
rozhodnout o tom, ze pro Ucely tohoto doporuceni budou v souladu s vnitrostatnim pravem
uznavat doklady o ockovani, zotaveni nebo testovani vydané tieti zemi, s ptihlédnutim
k tomu, ze je tfeba, aby byly ¢lenské staty schopny ovéfit pravost, platnost a integritu
dokumentu a to, zda obsahuje vSechny pfislusné udaje, jak je stanoveno v natizeni (EU)
2021/953.

ReSeni variant vzbuzujicich obavy nebo zajem a mechanismus zachranné brzdy

12)

Pokud je ve tieti zemi nebo oblasti zjiSténa varianta vzbuzujici obavy nebo zdjem, mély by
Clenské staty pfijmout naléhava opatieni (,,mechanismus zachranné brzdy*), aby omezily
Sifeni varianty do Unie. V reakci na vznik této nové varianty vzbuzujici obavy nebo zajem
ve tfeti zemi nebo oblasti by mélo byt vuzké spolupraci s Komisi a za podpory
Evropského stiediska pro prevenci a kontrolu nemoci béhem nasledujicich 48 hodin
svolano zasedani v ramci struktur Rady s cilem projednat nezbytnost koordinovanych
opatfeni pro cesty do Unie s cilem zpomalit $ifeni této nové varianty. V piipadé€ potieby by
Clenské staty mély v Rad¢ koordinované rozhodnout o veskerych vhodnych pozadavcich.
Clenské staty by mohly vramci struktur Rady vyjimedné zavést naléhavé, spolecné
a docasné omezeni vSech cest na své Uzemi pro statni pfisluSniky tfetich zemi, kteti v dané
tieti zemi nebo oblasti pobyvali kdykoli béhem 14 dnili pfed odjezdem do ¢lenskych stati.
To by se mé¢lo vztahovat i na situace, kdy se epidemiologicka situace rychle a vazné
zhorSuje zplisobem, ktery naznacuje vznik nové varianty SARS-CoV-2 vzbuzujici obavy
nebo zajem.

15

Viz rovnéz pokyny Komise ze dne 28. fijna 2020 (COM(2020) 686 final, 28.10.2020).
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13)

14)

15)

Clenské staty by mély vramci struktur Rady avuzké spolupraci s Komisi situaci
pravidelné a koordinované pfezkoumavat.

Platnost téchto omezeni by méla skoncit po 21 kalendarnich dnech, pokud cClenské staty
vramci postupu stanovené¢ho v bodech 12 a 13 nerozhodnou o jejich zkraceni nebo
prodlouzeni o dalsi obdobi.

Evropské stfedisko pro prevenci akontrolu nemoci by mélo zvefejnovat a pravidelné
aktualizovat mapu znazornujici situaci, pokud jde o varianty vzbuzujici obavy a varianty
vzbuzujici zdjem ve tietich zemich.

Vyjimky z do¢asnych cestovnich omezeni

16)

17)

Na cestujici s nezbytnou funkci nebo pottebou uvedenou v ptiloze by se neméla vztahovat
cestovni omezeni uvedend v bodech 2 a 12.

Cestovni omezeni uvedend v bodech 2 a 12 by se mohla vztahovat na nésledujici kategorie
osob, méla by vSak zachovat moZnost navratu do Unie:

a) obcCany Unie astatni prisluSniky tfetich zemi, ktefi na zaklad¢ dohod mezi Unii
ajejimi Clenskymi staty na jedné strané a témito tfetimi zemémi na strané¢ druhé
pozivaji prava volného pohybu rovnocenna praviim obcanti Unie, jakoz i jejich
rodinné piislusniky!é;

b)  statni pfisluSniky tfetich zemi, ktefi jsou dlouhodobé pobyvajicimi rezidenty podle
smérnice Rady 2003/109/ES'7, a osoby, které maji pravo na pobyt na zaklad¢ jinych
nastrojii Unie nebo vnitrostatnich pravnich piedpisii, nebo osoby, které jsou drziteli
vnitrostatnich dlouhodobych viz, jakoz i jejich rodinné piislusniky.

Pokud tyto osoby nemaji platny digitalni certifikait EU COVID, mohla by se na né€ po ptijezdu
vztahovat dodate¢nd opatfeni uvedend v bodé 7.

18)

Dodatecna opatieni, ktera by se mohla uplatiiovat pti piijezdu, jak jsou stanovena v bodé¢ 7,
by se méla nadéle vztahovat 1 na cestujici, ktefi jsou osvobozeni od omezeni v souladu
sbody 16 a 17.

16

17

Podle definic v ¢lancich 2 a 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne
29. dubna 2004 o pravu obc¢anti Unie a jejich rodinnych ptislusniki svobodné se pohybovat
a pobyvat na uzemi ¢lenskych statli, o zmén¢ natizeni (EHS) ¢. 1612/68 a o zruSeni smeérnic
64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS,
90/365/EHS a 93/96/EHS (Ut. vést. L 158, 30.4.2004, s. 77).

Smérnice Rady 2003/109/ES ze dne 25. listopadu 2003 o pravnim postaveni statnich

vvvvv

23.1.2004, s. 44).
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Komunikace a informovani verejnosti

19)

Informace o veskerych novych opatfenich podle bodu 5 by meély byt zvetfejnény co
nejdrive, zpravidla alespon 48 hodin pted tim, nez tato opatfeni nabudou tc¢inku.

Zavéreéna ustanoveni

20) Pro ucely tohoto doporuceni by rezidenti Andorry, Monaka, San Marina
a Vatikanu/Svatého stolce méli byt povazovani za statni ptislusniky tetich zemi spadajici
do oblasti pisobnosti bodu 17 pism. b).
21) Timto doporucenim se nahrazuje doporuceni (EU) 2020/912. Pouzije se ode dne [datum
zvetejnéni].
V Bruselu dne
Za Radu
predseda/predsedkyne
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PRILOHA

Kategorie osob cestujicich pfi vykonu nezbytné funkce nebo potieby:

1. zdravotnic¢ti pracovnici, zdravotniCti vyzkumni pracovnici a pracovnici v oblasti péce o seniory;

i1. ptihrani¢ni pracovnici;

iil. pracovnici v doprave,

iv. diplomaté, zamé&stnanci mezindrodnich organizaci a osoby pozvané mezinarodnimi

organizacemi, ptislusnici ozbrojenych sil, pracovnici poskytujici humanitdrni pomoc a pracovnici

civilni ochrany;

v. tranzitni cestujici;

vi. osoby cestujici z naléhavych rodinnych nebo zdravotnich davod;

vii. namornici;

viii. osoby pracujici na kritickych nebo jinych zasadnich infrastrukturach;

iX. osoby, které potebuji mezindrodni ochranu nebo u nichZ existuji jiné humanitarni divody.
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